poc 54 1148/002

BreLciscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

2 juli 2015

WETSONTWERP

houdende instemming met de Overeenkomst
tussen de lidstaten van de Europese Unie, in
het kader van de Raad bijeen, betreffende
de bescherming van in het belang van de
Europese Unie uitgewisselde gerubriceerde
informatie, gedaan te Brussel op 25 mei 2011

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE BUITENLANDSE BETREKKINGEN
UITGEBRACHT DOOR
DE HEER Stéphane CRUSNIERE

INHOUD Blz.

I. Inleidende uiteenzetting door de vice-eerstemi-
nister en minister van Buitenlandse Zaken en
Europese Zaken, belast met Beliris en de Federale

Culturele Instellingen .........cooveiiiiiieeieeeee e 3
[, BeSPreking.....ooouiiiiiiiiiieiee e 3
. STEMMINGEN .o 4
Zie:

Doc 54 1148/ (2014/2015):
001:  Wetsontwerp.

Zie ook:
003: Tekst aangenomen door de commissie.

KAMER = 2e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

2014 Pk

pocs4 1148/002

CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

2 juillet 2015

PROJET DE LOI

portant assentiment a I’Accord entre les Etats
membres de I’'Union européenne, réunis
au sein du Conseil, relatif a la protection
des informations classifiées échangées dans
I'intérét de I’'Union européenne,
fait a Bruxelles le 25 mai 2011

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DES RELATIONS EXTERIEURES
PAR
M. Stéphane CRUSNIERE

SOMMAIRE Pages

I. Exposé introductif du vice-premier ministre et
ministre des Affaires étrangéres et européennes,
chargé de Beliris et des Institutions culturelles

L{T0 [T = 1 L= R 3
Il DISCUSSION ...ceviviiiieee et 3
LTI o) (== TS UUPPRPPRPOIRN 4
Voir:

Doc 54 1148/ (2014/2015):
001:  Projet de loi.

Voir aussi:
003: Texte adopté par la commission.

2169

CHAMBRE * 2e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE



pocs4 1148/002

Samenstelling van de commissie op de datum van indiening van het verslag/
Composition de la commission a la date de dép6t du rapport
Voorzitter/Président: Dirk Van der Maelen

A. — Vaste leden / Titulaires:

N-VA Rita Bellens, An Capoen, Peter De Roover, Peter
Luykx

PS Philippe Blanchart, Stéphane Crusniére, Gwenaélle
Grovonius

MR Jean-Jacques Flahaux, Kattrin Jadin, Richard Miller

CDh&V Sarah Claerhout, Els Van Hoof

Open VId Nele Lijnen, Tim Vandenput

sp.a Dirk Van der Maelen

Ecolo-Groen Wouter De Vriendt

cdH Georges Dallemagne

C. — Niet-stemgerechtigd lid / Membre sans voix délibérative:

B. — Plaatsvervangers / Suppléants:

Karolien Grosemans, Johan Klaps, Koen Metsu, Yoleen Van Camp,
Brecht Vermeulen
Nawal Ben Hamou, Frédéric Daerden, Sébastian Pirlot, Ozlem Ozen

Denis Ducarme, Philippe Goffin, N, Benoit Piedboeuf
Leen Dierick, Raf Terwingen, Veli Yiksel

Patricia Ceysens, Patrick Dewael, Dirk Van Mechelen
Maya Detiege, Fatma Pehlivan

Benoit Hellings, Evita Willaert

Francis Delpérée, Vanessa Matz

FDF Véronique Caprasse
N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
PS : Parti Socialiste
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams

Open Vid Open Vlaamse liberalen en democraten

sp.a socialistische partij anders

Ecolo-Groen Ecologistes Confédérés pour I'organisation de luttes originales — Groen
cdH : centre démocrate Humaniste

VB : Vlaams Belang

PTB-GO! : Parti du Travail de Belgique — Gauche d’Ouverture

FDF : Fédéralistes Démocrates Francophones

PP : Parti Populaire

Afkortingen bij de nummering van de publicaties:

DOC 54 0000/000:  Parlementair document van de 54¢ zittingsperiode +
basisnummer en volgnummer

QRVA: Schriftelijke Vragen en Antwoorden

CRIV: Voorlopige versie van het Integraal Verslag

CRABV: Beknopt Verslag

CRIV: Integraal Verslag, met links het definitieve integraal verslag
en rechts het vertaald beknopt verslag van de toespraken
(met de bijlagen)

PLEN: Plenum

COM: Commissievergadering

MOT: Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig papier)

Abréviations dans la numérotation des publications:

DOC 54 0000/000:  Document parlementaire de la 54¢° Iégislature, suivi
du n° de base et du n° consécultif

QRVA: Questions et Réponses écrites

CRIV: Version Provisoire du Compte Rendu intégral

CRABV: Compte Rendu Analytique

CRIV: Compte Rendu Intégral, avec, a gauche, le
compte rendu intégral et, a droite, le compte rendu
analytique traduit des interventions (avec les an-
nexes)

PLEN: Séance pléniére

COM: Réunion de commission

MOT: Motions déposées en conclusion d’interpellations

(papier beige)

Officiéle publicaties, uitgegeven door de Kamer van volksvertegenwoordigers

Bestellingen:

Natieplein 2

1008 Brussel

Tel.: 02/ 549 81 60

Fax : 02/549 82 74
www.dekamer.be

e-mail : publicaties@dekamer.be

De publicaties worden uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier

Les publications sont imprimées exclusivement sur du papier certifié FSC

Publications officielles éditées par la Chambre des représentants

Commandes:

Place de la Nation 2

1008 Bruxelles

Tél.: 02/ 549 81 60

Fax :02/549 82 74
www.lachambre.be

courriel : publications@lachambre.be

KAMER = 2e ZITTING VAN DE 54e ZITTINGSPERIODE

2014 Pk

CHAMBRE * 2e SESSION DE LA 54e LEGISLATURE



poc 54 1148/002

DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergadering van 30 juni 2015.

|.— UITEENZETTING VAN DE
VICE-EERSTEMINISTER EN MINISTER VAN
BUITENLANDSE ZAKEN EN EUROPESE ZAKEN,
BELAST MET BELIRIS EN DE FEDERALE
CULTURELE INSTELLINGEN

De heer Didier Reynders, vice-eersteminister en
minister van Buitenlandse Zaken en Europese Zaken,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,
geeft aan dat de Overeenkomst tussen de lidstaten van
de Europese Unie, in het kader van de Raad bijeen,
betreffende de bescherming van in het belang van
de Europese Unie uitgewisselde gerubriceerde infor-
matie, gedaan te Brussel op 25 mei 2011, hierna: de
Overeenkomst genoemd), voorziet in een kader tot be-
scherming en beveiliging van gerubriceerde informatie,
uitgewisseld in het belang van de Europese Unie (EUCI).
Samen met de beveiligingsvoorschriften van de Raad
vormt dit verdrag tussen de lidstaten van de Europese
Unie (in de Raad bijeen) betreffende de bescherming
van de EUCI een noodzakelijk geheel ter versterking van
het systeem dat de bescherming van de gerubriceerde
informatie beheert.

Meer in het bijzonder strekt deze Overeenkomst
ertoe de partijen een beveiligingsniveau te bieden dat
gelijkwaardig is aan het niveau dat wordt geboden
door de beveiligingsregelgeving van de Raad van de
Europese Unie, overeenkomstig het Besluit van de Raad
van 23 september 2013 betreffende de beveiligings-
voorschriften voor de bescherming van gerubriceerde
EU-informatie (2013/488/EU).

In Belgié wordt de bescherming en de uitwisseling
van de gerubriceerde informatie geregeld bij de wet
van 11 december 1998 betreffende de classificatie
en de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsadviezen
en veiligheidsattesten en bij het koninklijk besluit van
24 maart 2000 betreffende de uitvoering van de wet van
11 december 1998. De bekrachtiging van de intergou-
vernementele overeenkomst doet geen afbreuk aan de
bilaterale verdragen tussen de partijen.

Il. — BESPREKING

Mevrouw Gwenaélle Grovonius (PS) vraagt allereerst
of het niet beter was geweest om het advies van de
Commissie voor de Bescherming van de Persoonlijke
Levenssfeer in te winnen. Hoever staat het voorts met
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MEespAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné le présent projet de loi
au cours de sa réunion du 30 juin 2015.

|.— EXPOSE DU VICE-PREMIER MINISTRE ET
MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES ET

EUROPEENNES, CHARGE DE BELIRIS ET DES
INSTITUTIONS CULTURELLES FEDERALES

M. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre
des Affaires étrangeres et européennes, chargé
de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,
explique que I’Accord entre les Etats membres de
I’Union européenne, réunis au sein du Conseil, relatif
a la protection des informations classifiées échangées
dans I'intérét de I’Union européenne, fait a Bruxelles
le 25 mai 2011 (ci-apres: I’Accord), organise la mise en
place d’un cadre de sécurité aux fins de la protection
des informations classifiées échangées dans I'intérét
de I’Union européenne (ICUE). Cet accord relatif a la
protection des ICUE, conclu entre les Etats membres de
I’Union européenne, réunis au sein du Conseil, forme
avec le reglement de sécurité du Conseil un ensemble
nécessaire qui renforce le systeme de gestion de la
protection des informations classifiées.

En particulier, I’Accord poursuit comme objectif
I’octroi par les parties d’un niveau de protection équi-
valent a celui qui est accordé par les regles de sécurité
du Conseil de I’Union européenne, conformément a
la Décision du Conseil du 23 septembre 2013 concer-
nant les regles de sécurité aux fins de la protection
des informations classifiées de I’Union européenne
(2013/488/EV).

Au niveau belge, la protection et I’échange des
informations classifiées sont régis par la loi du
11 décembre 1998 relative a la classification et aux
habilitations, attestations et avis de sécurité, et par
I’arrété royal du 24 mars 2000 portant exécution de
la loi du 11 décembre 1998. La ratification de I’accord
intergouvernemental ne porte pas atteinte aux accords
bilatéraux entre les parties.

II.— DISCUSSION

Mme Gwenaélle Grovonius (PS) demande tout
d’abord s’il n’aurait pas été préférable de consulter
la Commission de la Protection de la vie privée sur le
présent projet. Quel est par ailleurs I’état des lieux de
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de ratificatie van deze Overeenkomst door de lidstaten
van de EU? Bestaat op het niveau van de NAVO een
gelijkaardige bescherming van de uitgewisselde geru-
briceerde informatie?

De minister legt uit dat het niet nodig was om de
Commissie voor de Bescherming van de Persoonlijke
Levenssfeer te raadplegen over deze Overeenkomst die
op Europees niveau wordt gesloten. Door dit wetsont-
werp kan de uitwisseling van gerubriceerde informatie
tussen de lidstaten worden versterkt, dankzij een beter
veiligheidsniveau.

Op 19juni 2015 hebben alle lidstaten, behalve Belgié
en lerand, deze Overeenkomst geratificeerd.

[ll.— STEMMINGEN

De artikelen 1 en 2 worden achtereenvolgens een-
parig aangenomen.

Het gehele wetsontwerp wordt aangenomen met
dezelfde stemuitslag.
De rapporteur, De voorzitter,

Stéphane CRUSNIERE Dirk VAN der MAELEN
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la ratification du présent Accord par les Etats membres
de ’UE? Une telle concordance en terme de protection
des informations classifiées échangées existe-t-elle au
niveau de I'OTAN?

Le ministre explique qu’il n’était pas nécessaire
de consulter la Commission de la Protection de la vie
privée sur cet Accord conclu a I’échelle européenne.
Le présent projet permettra de renforcer les échanges
d’informations classifiées entre Etats membres grace
a un meilleur niveau de sécurité.

En date du 19 juin 2015, tous les Etats membres
avaient procédé a la ratification du présent Accord, a
I’exception de la Belgique et de I’lrlande.

lll. — VOTES

Les articles 1° et 2 sont successivement adoptés a
I’unanimité.

L’'ensemble du projet de loi est adopté par le
méme vote.
Le rapporteur, Le président,

Stéphane CRUSNIERE Dirk VAN der MAELEN
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